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ALFRED DE VIGNY






MADAME DE SOUBISE.

rLaduj"eie kolubryne, arkabuzyerowie, hej!
Lancknechty ciggng! — bacze

— kazdy na piersi swej
Ma wreszcie swiety krzyz. Krzyze sie na nich Isknig
Podwaojne i czerwione; — znaczone, rzekibys, krwiq.
Zapozno juz. Panny Maryi dzwon
Niedocnaz nas wytrzezwil dzisia? Snie ja?
Zadtugom pili wczora. Na dusze maq!
Lecz pilim w noc swietego Bartlomieja !«

»Szjade mocno zostrz,
Godz tadunki swieze,
Pistolety z olstr

I swiete szkaplerze.
Ponad czarny Luwr
Dzien powstaje kolem:
Wszemu staniem czotem!
Corze mojej mow —
Niech oglgda spolem«..



Tak prawi baron stary z okniska szkliwych blon.
Nielza si¢ zmyli¢c — wierz — gdy rozkazowa on.
Biezajcie, koniuchowie, pachoty, giermkow roj!
Paziowie, heroldowie, tucznikow wierny stroj!
Jej milos¢ Marya-Anna schodzijuz

Z wiezycy kretych stopmi, niby we Snie...

Do ziemi halebardy — pokton zioz!

Niechaj sie wszelki przed nig gnie poczesnie.

Konie debi strach,

Ze sie rwg do pedu

W kisciech pior i skrach
Paradnego rzedu.

Lecz pan rodzic wrost
W poltecze strzemienia;
Core swg zrumienia.
»Nie sromnoz ci Sluz,
Trwog i zawodzenia?(

» Ze cnych baronow gniazda wiedziesz si¢, panno ma!
Z rodu, — jenze niewiescie za ganbe zdawna ma
Niewczesny szloch, — a to dla prawych wroz,
Ze z lekliwego ltona tacno sie leze tchérz.
Podniesze wzrok, a zapus¢ nizej kwew.

W konie! Pacholy zadmijcie w rogi wieszcze!
Sekwana we mglach broczy sig¢ by krew.

Na zywy Bog! Chce widzie¢ wiecejjeszcze«..



» Wze wyrasta grod;
Dotem par si¢ snowa...
Bacz! pod krwawy wschdéd
Siedziba krolowa.

Straz u Luwru bram...
Co? driysz z za zastony
Pod smiertnymi dzwony?
Z za okniska ram

Krol. — Oddacé pokiony«.

1 tedy baron stary, na piersiach znaczqc krzyz,
Na Katarzyny dwor w kruzganki idzie wzwyz.
Cora usiadta w dole, pod glaznych stotbcow slup,
Zasie czlowiecze cialo westchnelo z podjej stop.
Jam jeszcze Zyw... jam zZywy, wasza mosc!
Strzymajcie sig, podajcie mi swq reke,

A tako duszy mej zmazecie zltos¢, —

Bo bede stuchatl mszy, — na Bozq meke!l«

~>Hugonoto, stysz«
(Marya-Anna rzecze)
»Szkaplerz wez i krzyz

7 zdaj im sie w piecze!
Zbgdz Smiertelnych zmor,
Zzuj rdzawq zbroice

I wez te gromnice!

Ja ublagam dwor, —

Ty — blagaj Dziewice«.



Z Marya rozkazuje, by orszak wiernych slug

TV oponczy pazia za niq rannego na kon zwlokl.
Kaze mu zdjgé z ramienia zbyt wazkie pasy zbroj,
Zarzuca mu na piersie ptaszcz aksamitny swoj,
Kladnie relikwiarz wilasny na koral srogich ran,
1 ludziom swym oSwiadcza niewzruszona:

» Wiernym kosciota synem jest ten szlachetny pan,
O czem w swigtyni Bozej was przekona«.

O, swiety Eustachy'.
Jakiz krwawy tlum
Okropnymi strachy
Zalega twoj tum?
Wioczy stosy ciat
Posrod wirydarza,
Szydzi i zniewaza
Z czyni z nich wal
U stopni oftarza!

Na rok, w ktorym zyjemy, spus¢ Panie taske Swq!
Niewiasty te i meze — zaprawde — ludzie sq.
Ich ttum zalega nawe (z choéru Te Dettm grzmi)
7 Zywe serce ludzkie szarpie i ptawi w krwi.
Wyrwane z piersi wodza, ong-Ze przemogt grzech,
I przezartjako trgd odstgpczy bilgd Kalwina.
Thumy je rwq. Szyderstwa wrq i Smiech —
Dzielg sie krwig: -»To cud chleba i winal«



Szalejgcym wkrgg
Mnich zamaskowany
Czyta z Ksiegi-Ksigg
Psalmowe peany.
Celebruje Spiew

Z organnymi szumy, —
Zasi¢ z rgk na ttumy
Trzykro¢ strzgsa krew
Skros pomroczne tumy.

»Przepusécie !« rzeszom kaze.

»Zdzierzy¢ przysiege trza:
Klelim sie szczedzi¢ wszystkie,

dla ktorych swietq msza?
Przepusécie! Owo dwoje pacholgt bacze tam...
Jeszcze nie rzeza¢ ich! W swiqtyni wara wam!
Poki sq tu — pod mojg pieczq sq:
(Dla wszystkich kosciol moj — rzeki Pawel swiety)
Tutaj — jam wlady Zywotem ich i krwig,
Gdy wyjdq — rozrzqdzicie pacholety«.

»Bez rodzica tu

Wam si¢ zdaje w piecze!«
Dwakroé, jak bez tchu,
Marya-Anna rzecze.

» On poszedt na dwor,

Ja — w was zadujana —



Wiede tego Pana
Blagacé L.aski wzor,
By nan byla zlanal«...

Lecz ranny przerwie Annie:
»Nierychto Wasza mosc¢!

Nie zbawisz ciala mego — zakrotkim juz tu gosc.
Lecz mi swej reki zwol, a zbede wszelkich win,
7 zgine jako prawy twego kosciola syn.

Diuk jestem de Soubise. Wez ze mng slttb!
Juz nie zaciezy ci on Slub ksigzecy:

Na jeden li to dzien! W kosciota grob
Wszedlem dzis snadz, bym zen nie wyszedf wigcej«.

Ciecze krwawy szlak...
wlestzes zong mojg?«

— » Gorzel« rzckla »tak«.
Dionie ich sie spojg —
Zenijeden ruch.

Jego wzrok w zachwycie
W Maryi odbicie

Sie zywota duch —

1 zbiega zen Zzycie.

Tako sie¢ Marya-Anna ksiezng z tym stata dniem.
Zaczem zrzekla sie kornie wladyctwa lennych ziem,
Na Jezusowq brac przelala skarbow zdroj



I wlasnem nadto wianem dar zbogacila swaj.
Dziewicze serce, zranione nadmiar wczesnie,
Nie przetrwa diligo, ze bolu czerwje zgryzi:
W klasztorze na Saintonge

w dwudziestej Zycia wiesnie
Zgasta dziewicza wdowa po diuku de Soubise.






THEOPHILE GAUTIER






W BURZY. MODLITWA.

Drobna jest todz nasza miedzy oceany:

Falajq odrzuca ku niebec ze stali,

A niebo powraca szalejgcejfali —

Wiec kleknijmy wszyscy pod ten maszt strzaskany.

Od grobu nas dzielijeno jedna deska:

Moze dzisiaj w glebi wod gorzkiego loza
Zasniem pod catunem bialej piany morza, —
A Swieci¢ nam bedzie lysnica niebieska...

Rajska Matko Boza, przenajswietsza Pani —
Tak pomocna wszystkim, co na morzu ging,
Ucisz wiatr i dionie podnies nad glebing,

7 zawiedz t6dz naszq do cichej przystani?

A wzamian ci damy niedzielnego rana
Ze srebrnych papierkow wystrzyZone szaty,
1 gromnice cigzkq, strojng w krase kwiaty,
A dla Jezusika zlep Swietego Jana.






THEODORE DE BANVILLE






PENTHESILEA.

Kiedy jej duszy bujna przewiala zawieja

Poprzez otwartq, rang, i gdy Penthesileja,
Popatrzywszy ostatni raz na niebios chwale,
Zwarta na calg wiecznos¢ oczy swe zuchwate, —
Podtrzymujgc jej bialg skron, co w dot si¢ chyba,
Zanieslijq rycerze pod namiot Achilla.

Zdjeto jej helm o lotnych bialej kity puchach,

Co przed chwilq sig¢ chwiata we wiatru podmuchach.
Odpasano jej kirys i zbroice dziane,

Odkrywajqc jedyng purpurowg rane

Drobng, podobng sercu krwawego granatu,

Na piersi dumnej, bialej, czystej, naksztait kwiatu.
Szat nienawisci jeszcze wykrzywialjej wargi,

A na pyszne ramiona, jako wodne piargi
Gorskich rzek, kiedy wiosng niezwalczone rung
Bieglo jej wlosow mroczne pokrwawione runo.

IV swojq ofiare wpatrzyt sie boski morderca —
1 uczul nagle w glebi szlachetnego serca
Powstajgcy bol gorzki. Wiec podziwial diugo

UNIWERSYTECKO



Te bojownicg z czarnych diugich wlosow smuggq,
Ktorej pieszczot nie zaznal zaden mqz na ziemi,
Zjej pieknos¢, moggcq sie rownac z boskiemi...
Potem zaplakal. Diugo, w cichym, ciezkim szlochu
Z plongcych oczu naksztatt srebrnych peret grochu,
Plynely tzy — jak rose siejqg lilji pgki —

Tak on oblewatl tzami czolo amazonki.

Wszyscy, co na swych nawach w pysze sil i losu
Na zabor zjezonego wiezami Iliosu

Przybyli z nim przez groznych morz fale tulacze,
Drzeli w glebi serc, widzqcjak Achilles ptacze.

Jeden tylko Thersytes, chytry i kulawy,

7 lysy, bojak kepki wysuszonej trawy

Resztki wloséow mu tylko wyrastaly z glowy —
Obrazit bohatera niegodnemi stowy.

wmyla kobieta zabila nasze pierwsze wodze:
Skrzydlatemije strzaly gonita po drodze

Az do ich naw i w Hades strqcila wieczyscie
A chejczykow tak mnogich jako suche liscie,
Kiedy goniq sie w wiatru jesiennej rozterce...
Ale ty — kazdy widzi — stabe, migkkie serce,
Jak jelen si¢ za tanig zZalisz i — niestety —
Lzami kobiety placzesz strate tej kobiety«.

Na ten zarzut szyderczy, niecny i szalony,
Obudzit sie Achilles jako lew zraniony
Na piasku, ktory wichry zmiatajq nagrzane,



Skqd, czerw jakis okrutny pelzal toczy¢ rang, —
I widzgc przed si¢ tego tchorza z malym duchem
W spiczastq czaszke zwalit go jedynym ruchem.

Thersytes padtl. Bo udar Achillowej piesci

Podlg czaszke rozwalil mu na tysigc czesci.

Tak gdy w piecu podatng gline wypaliwszy,
Ktorejpragnagl ksztalt nadaé lepszy czy szczesliwszy,
Garncarz swq nieudalq obaczy robote, —

To jety stusznym gniewem uderza jg milotem,

Ze dzban sie w proch roztrzaska
pod tym jednym ruchem...

Padl na ziem ciezko, gltucho, jak wotpod obuchem-
Zasie, patrzqc w bezbronng od dzis bojownice,
Lekkostopy Achilles lal wcigz lez krynice.



RZEZBIARZU, SZUKAJ DEUGO...

Rzezbiarzu! szukaj diugo, czekajgc ekstazy,

Na -nieskalang -waze — marmuru bez skazy.
Szukaj dlugo dlan ksztattu, ani ryé w nim Spiesz
Tajnych bozkow milosci, ni bojowych rzesz.

Ani pychy zwyciezcy nad smokiem Nemei,

Ni narodzin Cyprydy sréd wonnej zawiei,

Ani buntu Tytanow, zwyciezonych groz;

Ni Bachusa, co lwice ma wprzegnigte w woz,
Na ktory bujna pycha winnych gron sie kiadzie...
Ni Ledy igrajgcej w labedziowem stadzie,

W cieniu rozkwitlych laurow, ani w lfonie wod
Artemidy sploszonej jako kwietny cud...

Niech wkrqg wazy, zbyt czystej dla szatu bachantek,
Lis¢ wawrzynu sie splata z szlachetnym akantem, —
A ponizej, paramijak pod cieniem drzew
Niechaj idg rytmiczne korowody dziew,
Opusciwszy ramiona w prostych szat zawiqzki

7 oplotlszy warkocze wokot glowy wqzkiej.



LECONTE DE LISLE






SMIERC HIALMARA.

Noc jasna, mrozny wiatr;, Sniegjest czerwon).
Tysigc walecznych legio i bez mogil Spi:

Na mieczu dlon; bez ruchu, wzrok wslepiony
W pustke, gdzie krqzq kruki nad oparem krwi.

W oddali zimny ksiezyc blade zlewa plomie.
Hialmar sie z posrod trupow dzwiga resztq sil,
I na glowicy miecza wspiera nieruchomie...
Zasie purpura walki zdrojem plynie z zZyl.

Hej! czylizposrodwszystkich tych radosnych zuchow
Ma jeszcze ktory w piersi odrobing tchu!
Z tych, ktorzy dzisia rankiem

srod wiatru podmuchow
Jako lesni ptakowie wglos Spiewali tu?

Wszyscy niemi. MOoj szlom spekany. Zlote cwieki
Zbroi mojej rozkowat topor — sSmierci brat.

Z ocz ptynie krew. I slysze szum daleki,
Podobny wyciu morza, albo wilczych stad.



Chodz do mnie czarny kruku — dzielny ludojadzie —
Zelaznym dziobem twoim mq rozewrzyj piers!

Tutro znajdziesz nas tutaj,jak nas Smierc pokladzie,
Dzis Ylmerowej corze moie serce nies.

W Upsali, kedy woje pijg piwo piemie,

7 spiewajq, trgcajgc roztruchany w chor, —
Le¢ kochance mej oddaé serce me niezmienne —
Leé w calq moc twych skrzydel, wedrowniku chmur!

Na wiezy, ktorg wrony okrgzyly zgrajg,

Ujrzysz, jak stoi biata w czarnych wlosow cmie:
Srebrne kregi zausznic z uszu jej zwisajq,

A jako dwa ksigzyce Isniq Zrenice dwie.

Rzeknij, zejqg miluje, z twojej chmurnej drogi,
1 Ze oto me serce! Pozna mila ma,

Ze jest krasne i mocne, nie blade od trwogi
I Yimerowa cora tobie — uSmiech da.

Ja konam. Duch ucieka ran dwadziescia razy:
Przezyltem czas mdj.

Wilki, chiepczcie krwie mej zdroj.
Mtody, dzielny, radosny, wolny i bez skazy
Ide sigs¢ pomiez bogow, TU stonice — terem mdj.



ELFY.

Strojne m macierzanki, czqbry i tymiany,
Wesetniee elfy tanczq Srod, polany.

Ze Sciezyny lesnej na odludng blon
Rycernego jezdzca niesie kary kon:

W mrocznej nocy blyszczq zlociste ostrogi,

A gdy blask miesigca padnie wpoprzek drogi,
To oswieca nagly, tajemniczy blask

Na bujawej glowie szczerosrebrny kask.

Strojne m macierzanki, czqbry i tymiany,
Weselnice elfy tanczq srod polany.

Wkrgg rycerza zwiodly lekki okrqg swdj,

Co powietrzem ptynie, nito mgielny zwdj...
Hej, rycerzu smiaty! — nocka ksigezycomoa!
Gdziez tak pozno dqzysz — pyta go krolowa.
W uroczyszczach lesnych kusi nocq zly —
Pojdzze lepiej tanczyé na wilgotne mchy!



Strojne w macierzanki, czqbry i tymiany,
Weselnice elfy tanczq srod polany.

Nie, kochanka moja, stodki czar i lub

Czeka mie, ajutro wezmiem z sobg Slub!
Niechajcie mig elfy, elfy tqgk ioeseine,

Co plgsacie rojem nad kobierce zielne, —
Nie dzierzcie mig zdala od mitosci mej,
Bojuz dzien przeswieca skros wierzchotki kniej.

Strojne w macierzanki, czgbry i tymiany,
Weselnice elfy tanczg srod polany.

Wstrzymaj sie rycerzu! ja ci wzamian dam
Zloty pierscien magow, opal cudu sam —
7 wiecej nad zloto, stawe i zaszczyty,

Witasny rgbek srebrem ksigzycowem lity...

— Nie. — Wiec idz! I oto biatym palcem swym,
Tkngwszy piers rycerza, znika niby dym.

Strojne w macierzanki, czqbry i tymiany,
Weselnice elfy tanczq srod polany.

Pod ostrogq zlotg rumak deba wstal,
Niespozniony rwie si¢ i pomyka wcwai...
Ale smialy rycerz chwieje si¢ na siodle,
Widzgc mare bialg, ktora kroczy wpodle —
Bez szelestu kroczy, w przestrzen dlonie rwie
— Elfico-szatanie! zczeznij! nie kus mnie!



Strojne w macierzanki, czgbry 2 tymiany,
Weselnice elfy tanczq srod polany.

Nie strzymuj mig maro! proznych niechaj prob
Mila na mnie czeka, Spieszg wzig¢ z nig Slub.
— O matzonku luby, wieczysta mogila
Bedzie naszem lozem — cicho przemowila —
Umartam. — Wiec rycerz, gdy jg widzi tak,
Z karego sie konia martwy wali wznak.

Strojne w macierzanki, czgbry i tymiany,
Weselnice elfy tanczg srod polany.



PANTHOUM MALAJSKIE.

V.

O szkliste oczy! blade wargi!

W sercu mam gorycz niewyznang...
Zagiel wzdymajg wichru skargi,
Morze si¢ w dali srebrzy piang.

W sercu mam gorycz niewyznang...
Oto jej cudna, martwa glowa!
Morze sie w dali srebrzy piang,
Niesie mig 16dz ma piratowa.

Oto jej cudna, martwa glowa!
Sciglem jg krzywym swym kindzatem...
Niesie mi¢ todZz ma piratowa,

Skaczgc po morzu oszalatem.

Scigtem jg krzywym swym kindzalem...
Krwawigcq cicho maszt kolebie...
Skaczqc po morza oszalalem,

£6dz ma we zwaly fal si¢ grzebie.



Krwawigcq cicho maszt kolebie...
W oczach mam jeszcze jej konanie!
L£6dz ma we zwaly fal si¢ grzebie,
Bryzgami siekqg morz otchianie.

W oczach mam jeszcze jej konanie...
Wiecem ja ciebie zabif, moja?!
Bryzgami siekg morz otchilanie,
Grom bije z mrocznych tucz zawoia.

Wiecem ja ciebie zabil, moja?!

To los — bom ciebie kochat, zmarta!
Grom bije z mrocznych tucz zawoja,
Otchian na wieki sie ozwarla.

To los, bom ciebie kochal, zmarta!
Niech zczezne, bym przepomniat skargi,
Otchlan na wieki si¢ ozwarla:

O szkliste oczy! blade wargi!






CHARLES BEAUDELAIRE






CZLOWIEK I MORZE.

Czlowieku wolny! Zawsze kochac bedziesz morze.
Morze jest twem zwierciadtem.

Ujrzysz w niem twg dusze,
W nieskonczonych fal plennych mgle i zawierusze,
A mysl twa niemniej gorzkiej ma glebi bezdroze.

Lubisz grqgzyc sie w wlasnych obrazow odbicia:
Pieszczqg je twoje oczy, ramiona, — a Sserce
Zapomina o wlasnej Zywota rozterce,
Stuchajgc jego skargi, zawodzen i wycia.

Rownie dumni i mrocznijestescie oboje:
Czlowieku, nikt nie zbadal dna twego tajnicy!
Morze, nikt nie zna bogactw twych skrytej skarbnicy!
Tak zawistnie strzezecie tajemnice swoje.

A przecie wieki przeszly w bezdennej otchiani,
Odkqgd wzajemna walka na siebie was zZenie —
Takescie ukochali bol, Smierc i zmiszczenie,

O wieczysci wojowie — bracia niezbtagani!



ALBATROS.

Niekiedy dla igraszki zeglarze zalogi
Chwytajq albatrosy, bujne ptaki morza,
Ktore ciggng, senliwe towarzysze drogi
Za okretem, prujgcym goryczne bezdroza...

Lecz zaledwie na pokladje zlozg, na deski,

A juz ci krole nieba w niezgrabnych podskokach
Kulg zalosnie skrzydia, sny dali niebieskiej,
Wioczqc je jak dwa wiosta obwiste po bokach.

Ten podniebny wedrowiec jak razi i smieszy!
Niegdys piekny — jak brzydko i stabo ucieka!
Jeden dziobem wygraza zebranej wkrqg rzeszy,
Inny chroma bolesnie — skrzydlaty kaleka.

Poeta jest jak ksigze przestrzeni i blaskow,
Ktory wyzywa burze, drwi z strzatow i sidla,
Lecz na ziemie wygnany wsrod szyderstw i wrzaskow
Nie zdole chodzi¢, ze mu zawadq sq — skrzydia.



SMIERC KOCHANKOW.

Zapachow lekkich petne bedg nasze loza,

Loza jak grob glebokie, — a w srodku komnaty
Bedqg dla nas w wazonach kwitly dziwne kwiaty,
Rozkwitle pod jasniejszym blekitem przestworza.

Wsrod mdlejgcych upatow ich woni ostatnich,
Dwa nasze serca bedg jako dwie pochodnie,
Co odbija swe blaski szeroko i zgodnie
W duchach naszych zlgczonych,
tych zwierciadlach bratnich.

W mistyczny zmierzch, przez roze i bigkity senne,
Niby tkanie przeciggle, zegnaniem brzemienne,
Zamienimy jedynej blyskawicy Isnienie...

A potem drzwi otworzy lekka dlon aniofa,
Co radosny i wierny do zycia powola
Zamgcone zwierciadla i martwe ptomienie.



HARMONIA WIECZORU.

Oto chwila, gdy kazdy kwiat tagodnie drzy,
1 ulatnia si¢ niebu kadzielng tesknotq...
Wonie i blaski cicho w powietrzu si¢ plotg:
Melancholijne piesnie przeminionych dni...

Kazdy kwiat si¢ ulatnia kadzielng tesknotq...
Skrzypka kwili jak serce, ktore smutno sm,
Melancholijne piesnie przeminionych dni...
Niebo swieci jak oftarz przyémiong iasnotq.

Skrzypka kwilijak serce, ktére smutno sni —
Serce czule, gdy wichry w mrok pusty je miotq.
Niebo swiecijak oftarz przyémiong jasnotq,
Stonce kona we wlasnej zakrzepnietej krwi.

Serce czute, gdy wichry w mrok pzcsty je miotq,
Zbiera wszystek czar zjasnych przeminionych dni...
Stonce kona we wiasnej zakrzepnietej krwi...

Twe wspomnienie ISni we mnie monstrancyq zlotg.



WYRZUT POSMIERTNY.

Kiedy nareszcie zasniesz, pickna pomrocznico,
W glebinie mauzoleum czarno-marmurowej,
Co wystarczy ci tedy za strojng alkowe,

7 kiedy dot wilgotny ci bedzie loznicq.

Kiedy zimnym usciskiem marmury pochwycgq
Piersi twej cud i serce twoje purpttrowe...

Gdy wzbronig mu snow dawnych zgdng snuc osnowe,
A stopom biedz goscincow milosnych tesknicq...

Mogila, powiernica snow moich tajemnych,
(Bowiem mogila zawsze poecie jest zwierna)
Wtych nocach, co nie znajg snu— dtugich i ciemnych,

Rzeknie: Coz ci, milosci kaptanko niewierna,
Zes$ nie zaznata — za czem placzq zmartych oczy?
I czerw ci iak serdeczny wyrzut — cialo stoczy.






LEON DIERX






LAZARZ.

...1 oto na glos Chrysta tazarz z grobu wstat:
Wyprezyl sie w pieczary pomroczu glebokiem,
Ichwiejgc sie, na swiattos¢ wyszedl ciezkim krokiem,
Samotny i ponury srod mogilnych, skal.

Samotny i ponury chadzal odtqd, grodem,
Jakby szukajgc jakichs niepowrotnych zgub —
A kazdy krok srod ludzi i zZywota prob
Znaczyt zasie pustkowia milczeniem i chiodem.

Pod czolem bladem smiercig ocz otchianie dwie
Z pod powiek nie ciskajqg gromoéw, — a Zrenice,
Ze sie raz zapatrzyly w wiecznosci tajnice,

Nie zdolg wrocié z glebi — ostaly na dnie.

Szedl, chwiejgc si¢ jak dziecig, a taki posepny
Jak szaleniec. Zas wkolo rozsuwal sie thum:
Nikt nie smiat rzuci¢ stowa w glgb nieznanych dum,
A on blgdzil —jak diawion morem — niedostepny.



Nie pojmujgc juz ziemi gwarow, magk i trwog,
Zatopiony moe swoich snow Smiertelne dziwo,
Sam przerazony wlasng tajnicqg straszliwg,
Szedt i powracal gluszqg swych wyrocznych drog.

Niekiedy drzal: jak chory trapiony majakiem,
1 pragngc mowié Sciggatl na powietrze dion...
Lecz stowo, ktorem »wczora« przemowilo don,
Konato mu na ustach pod niewidnym znakiem.

1 na on czas w Betanii wszystek lud, kto zyw,

Bat si¢ tego czlowieka. Szedl sam przed narodem,
A krew w najsmielszych zylach Scinala sig¢ lodem
Przed wzrokiem, kedy zastygl wiecznej grozy dziw.

Oh! ktoz wypowie twoje nadludzkie meczarnie,
O powrotny upiorze z bezpowrotnych stron,
Skagd jedynego ciebie zwolitl straznik zgon,
Jeszcze w zwojach catunow zbutwialych cmentarnie.

O blady zmartwychwstancze

z ziemnych czerwi gniazd!
Mogtzes powrodcicé jeszcze do trosk tego swiata?
Ty, w ktorego Zrenicach spoczeta skrzydlata
Wiedza, wzbroniona oczom

chciwych swiatow — gwiazd?



Ledwie swiatlosci mrokom swq zdobycz wydarty,
Powrdcites w noc twojg, marzycielu gtusz,

Jak obce sungc widmo posrod zywych dusz,
Ktore zasie dla ciebie bez echa umarty.

A $réd nich zostawites ledwie slaby slad,
Zatracony w bezdrozach innego zZywota...
Zaliz cig dwakro¢ tkneta smiertelna pieszczota,
Ktora przenosi w tamten lazurowy swiat?

Oh! ilekro¢ w godzinie, gdy przestwor si¢ mroczy,
Zdata od Zywych, prezgc sie w pozlocie nieb,
Wzywales, wznoszqc rece pod niebieski sklep,
Spoznionego aniofa, z Smiertelnej roztoczy !

llekro¢ na kobiercu polnych ziol i zboz

Widziano cie na pustych cmentarnych bezdrozach,
Zawistnego tym trupom, co w kamiennych tozach
Zasneli, by si¢ wigcej nie obudzi¢ juz.






ACHILLE MILLIEN






TURKOT WOZU.

Niebosklon — ton purpury, gdzie si¢ stonce skrywa,
Rani nadmiarem blasku me zbolato oczy, —

Az pdki z cichej wyzy diugi cien nic zmroczy
Pola, kedy si¢ pozna przepiorka obzywa.

1 z kazdg chwilg zmierzchu gesciejsze przedziwa
Gaszq ostatnie blaski sinych gorskich zboczy:
Chwila, kiedy nietoperz przelata w roztoczy,
Chwila, gdy rozkwitajq snow serdecznych dziwa...

Samotnos¢ wielkiej ciszy wkolo. Ijedynie
Z za najdalszego boru mrocznej smugi plynie
Daleki turkot wozu, skros puste rozlogi...

7 czy ja wiem dlaczego z takim lgkiem w duszy
Stucham tego turkotu Srod wieczornej gluszy
Zapoznionego wozu Z oddalonej drogi?



TRZY DZIEWKI.

Trzy dziewki, o godzinie, gdy mrze zorza cicha,
Przez ciche kwietne igki idg reka w reke...
Jedna sSpiewa po drodze radosng piosenke,

Wtora marzy z usmiechem, zasig trzecia wzdycha.

O siostry! rzecze pierwsza w te cichg godzine.
Co tojest Milos¢? — Nie wiem... wtorajej odrzecze.
Pono¢ bez niej nie zdola zy¢ serce czlowiecze...
Milosé.. .ja znam... wyszepce trzecia—przez niq gine.



LOUIS XAVIER DE RICARD






STEP.

Gdybyz moj wolny zZywot byl jako te landy,
Kedy pod szerokoscig stonecznego nieba
Ostrokrzewie w pajeczej si¢ gestwi koleba
Sréd gorgeych, zapachéw czgbru i lawandy.

Aby mijako w stepie gubié sie w niem trzeba!
Pod rozcktoslanych wichrow oszalate bandy,

W mistralu, co szamoce wscieklych drzew girlandy,
A potem lega w ciszy stepowego Zleba...

7 tedy step zasypia w samotni szczesliwej,
Pod swych figowcow ciszqg i swemi oliwy,
Sréd skal, na ktérych lato plomieniskiem gorze...

I goryczq wietrznego tchnienia ozZywiony,
Kiedy sie mglq liliowq kryjg nieboskiony,
Widzi w sinej oddali rozpostarte — morze.



LE LEZ.

Milos¢ Eoa to jezioro, peine blyskawicy,
Przejrzyste i glebokie, co swq ton krysztali,
Mieszajgc w tonie snopie gwiazd, co w mgle sie pali,
Z tajemniczym pomrokiem wod swoich tesknicy.

Ono ma wzrok gleboki twejjasnej zZrenicy:

1V korowodach fal sennych, gubigcych sie w dali,
Pod kwiatami kaczenca, Spigcego na fali,

Zlotego oka w rzesach zielonej mietlicy.

fak ono mysl twa ciggnie w swe tonie bezdenne
Bory brzezne i w zlotej kurzawie wsie senne,
Skqgd dzwonnicy koscielnej bialy lot wystrzela...

Skaliste pola, stonca pozarem upojne,
Z dyszqce rozlogi spieczonego ziela,
Kedy drzemig samotnie oliwy spokojne.



CATULLE MENDES






SOROR DOLOROSA.

Nie! Nie zapalaj swiatta. Niechaj nasze oczy
Napetniq si¢ nadltugo milczeniem i mrokiem.

I pozwdl ciezkim falom twych czarnych warkoczy
Pas¢ na catunki nasze milczgcym potokiem.

Umeczenijestesmy oboje. Urokiem

Stonica niebo nas zwiodlo. Dzien, co we krwi broczy,
Zranil i nas. Spowici niemocy obtokiem
Kolyszmy sie w wieczoru lagodnej roztoczy...

Ciche rytmy ekstazy, w sennych mrokow falli,
Przedluzajqg na bezmiar wieczornej oddali
Wiosy twe, gdzie skron moja blednie w tejgodzinie.

O wieczorze! dnia wrogu niemy, niezblagany!
fakimz snem letargicznym w serc zbolalych rany
Fala wlosow twych mrocznych godzin cicho plynie.



SLODYCZ WSPOMNIENIA.

Jestem z tych marynarzy, co smnig, gdy ich skora
£0dz niesie do dom, —jako bedq szafir fiali
7 loty mew sjominacé srod cichego dwora...

Smutnemu, pod calunkiem twym, co skron mipalli,
Oh, jak jasng si¢ zdaje dawnych pieszczot pora:
Najdrozszem to jest siostro, co zginglo w dali.

Wspomnij

— wszak gorzkq nawet niejest zalu zmora:
Usmiechajq si¢ troski, ktoresmy ptakali,
Zjasng bywa pamieé mrocznego wieczora.

Stuszng i dumng wzgardg serce moje stali
Nienawis¢ dzisiejszego dnia — zlego upiora,
— I przeto tylko cierpig, trwam i zywig dalej,

Ze krzywdzgce — dzis
— rychio bedzie stodkiem — wczora.



HENRY CAZALIS






PASSYJNA PIESN SZIWY.

Sziwa, bog Smierci, pigkny jestjako niewiasta.

Sziwa przezyje sam 1U dzien ony bogow wszech:
Ich glowy jego piers jak perel sznur przystrojq.
A 1V oczach swych zawarlszy nicosci cichy Smiech,
Sziwa rozspiewa sie jassyjnq piesnig swojqg.

»Bylem niegdys zywotem i duszq wszechswiata,
Bytem dniem, bylem nocq ijasnosciq zorz!
Bytem usmiechem wiosny i pogodqg lata

7 miloscig, co chlonie Zarki zycia kruz.

Przepych ztud, w mych teremow zamkniony mamidia,
Jako pajgk posrodku pajeczynnych gniazd,
Lowilem dusz girlandy w rozesnute sidia

7 zgasalem w swem lonie korowody gwiazd.

O zmarli! Snijcie pigkne sny w mej cichej nocy,
Czekajgc, az was zbudze do Zywota znow,

Jesli zajragne znowtt zZycia, sil i mocy,

By zapeini¢ mq otchtan rojem nowych snow.



Bowiem otchianng dusz¢ mam i umeczong,
Gdy samotny w bezmiarze, co ei stop mi drzy,
Mysle, ze niegdys, jako i dzis moje tono
Zawarlszy wszystkie nieba, bylo puste widy«.



HARFY DAWIDA.

Noc roztaczata wielkiej cichosci tajnice,
Stuchalismy jak w dali piejg fale morza,
Zatracajgc sig sercem w przedziwnej muzyce...
Harfy Dawida zdaly si¢ tka¢ srod przestworza.

Ksiezyc wschodzil, ja zasie snilem w jego blasku,
Snitem, ze on li dla nas wszedl na nieba stropy,
7 ze milosne fale igrajg na piasku,

By mogly mrzeé, catujgc przeczyste twe stopy...

Ze jest nas tylko dwoje na szerokiej ziemi.

Zem niegdys byl zblgkany, pomroczny, bez sily, —
Ale tej nocy harfy z strunami zlotemi

Miloscig rozplakaly mie — i — wyzwolity!

7 ze wszystko zmienito sie w cudu jalmuzne,
Gdym tak plakal, oparlszy skron o twe kolana...
Zjak serce me — niebo juz nie bylo prozne,
Lecz oto dusza Boza byla na nas zlana.






SULLY PRUDHOMME






SZALONA.

Blgdzqc, wiejskich si¢ dzieci pyta we {zach cala,
O kwiat, ktory widziata przed laty w Germanii....
Nikty, wiotki, wykwitly nad brzegiem otchiani —
O zapachu, jak spowiedz mitosci niesmiala.

Od powrotu z tej drogi czar na biedng dziala:
Ciggta zatos¢ wspomnienia dusze jej tumani.
Snadz zakletq, smiertelngjakgqs moc miat dla niej
Ow kwiat, ktory w Germanii przed laty widziala.

Mowi, ze czula niebios promieniste dziwy,
Catlujgc jego drobne roztulone platki...
Ze w woni 2yt duch jakis czysty i szczesliwy.

Rozni dla niej po gorach za tym kwiatem goniq,
Ale Germania wielka, a ten kwiatjest rzadki...
A ona mrze powoli — z tesknoty za wonig.



NA TEJ ZIEMI.

Na tej ziemi wiedng wszystkie bzy...
Ptasza piesn jest krotka i tesknigca...
Ja snie o lede, co piesniami drzy
Bez konca... bez konca...

Na tej ziemi zar test gaszq Izy,

I motylg pieszczote wiatr zmaca...

Ja snie pieszczote, co na ustach drzy
Bez konca... bez konca...



JOSE MARIA DE HEREDIA






KOZIARZ.

Pasterzu! nie zapuszczaj sig¢ zbyt TU tej kotlinie
Za kaprysnymi skoki kozia, co¢ ucieka...

Tu na zboczach Menalu, gdzie goni nas spieka,
Noc zapada zbyt szybko — nie odchodz juz ninie.

Zostanmy tutaj! dobrze? przy figach i winie...
Bedziem wyglgdacd jutrzni i noc sie przeczeka,
Lecz mow cicho! Bogowie sq wszedzie: zdaleka
Hekata boskiem okiem patrzy w tej godzinie!

Ten szmat cienia, co — widzisz

— tam w mrok sie zaciera,
To schronisko zwyczajne zlego gor, satyra.
Moze si¢ dzis ukaze, gdy go nie przestraszym...

Styszysz,jak fiel na wargach mu spiewa szalenie?...
To on? Podwojnym rogiem zaczepia promienie
I, patrz, w ksigzycu kaze tanczy¢ kozom naszym.



NIEWOLNIK.

Nagi, straszmy, wstretnymi pokarmy zZywiony —
Niewolnik — na mem ciele ostoi slad gleboki...
Urodzitem sie wolny, srod pigknej zatoki,

Gdzie miodoptynna Hybla modre plawi skiony.

Rzucitem szczesng wyspe. O, jesli w te strony
Ku Syrakuzom: w ule, winnice, potoki,

Wrocisz kiedy, tabedzi gonigc lot wysoki,

Drogi gosciu, zbierz wiesci o mej — ulubionej...

Ujrzez jej oczu mroczne fiotki najlzawsze,
Tak stodkie, — z ktorych niebo przeziera ojczyste
Z pod zwycieskiego luku brwi, co blask ich kryje.

Bqgdz milosciwi jedz! szukaj! odnajdz Klearyste,
Powiedz jej, ze chce ujrzeéjg — wiec jeszcze Zyje,
Poznasz jq lacno gosciu, — ze iest smutna zawsze.



PAUL VERLAINE






GREEN.

Oto owoce, kwiaty, listowie i wience,

1 serce me, dla ciebie bijgce oredzie!

Niechaj go nie rozedrqg dwie biale twe rece,
Iniech twym cudnym oczom dar moj stodkim bedzie.

Przychodze caly jeszcze sperlony od rosy,

Ktorg zmrozily szronem porankowe chiody.

Zwol niech trud moj tu spoczniejakopielgrzym bosy,
Snigc o chwilach ukojen i stodkiej nagrody.

Na twg miodq piers pozwdl si¢ stoczy¢ mej skroni,
Dzwonnejjeszcze ostatnich twych catunkow rojem...
Niechaj przepomni burze i w cisze sie skloni,

1 niech zasng — pod dobrych twoich snéw ukojeni.



NEVER MORE.

Wspomnienie! o wspomnienie! co tobie?
W przestrzeni
Plawili si¢ drozdowie, Spiewacy jesieni,
A stonce rozlewalo jasn bladych promieni
Na gaj, co ziotem liscijod wiatrem sie mieni.

Bylismy sami — dwoje — i szli w cichym snie...
Wios © mysli wiatr lotny zwiewaljej i mnie.
Nagle, zwracajgc ku mnie gwiazdy oczu dwie,
Rzekla: »Powiedz mi twoje najpickniejsze dnie!«.

A glosjej brzmialanielskich piesni srebrnem echem,
Wiec datemjej odpowiedz przyémionym usmiechem
I nabozniem catowatl cudng, bialg dion...

— » O, ktoz zdola wyrazié¢ pierwszych kwiatow won,
7 ten stodki szmer, pelen obietnic i skarg,
Pierwszego : »taky,

— gdy splywa z ukochanych warg.



POSLUCHAJCIE PIOSENKI.

Postuchajcie pogodnej piosenki,

Ktora placze, — ze wam dice by¢ milg:
Ton tagodny, lekkuchny i migkki —
Dreszcz pian srebrnych nad wody mogitq.

Glos byl znany wam niegdys (i drogi?)
Ale teraz w ostonach oddali.

Jako wdowa rozpacznie sie zali,
Dumnie idgc w samotne swe drogi.

W diugich fatdach zalobnej zastony,

Co drzy w wietrze na lisci kobiercu,
Ukazuje, to chowa znow sercu,

Jako gwiazde — blask prawdy zgubionej.

Mowi glosem poznanym juz ninie,
Ze dobrocig i zywot sie isci,

Ze z zawisci, klgtw i nienawisci
Nic nie przetrwa w smiertelnej godzinie...



O tej chwale, co czystych snow zdrojem
Plynie z serca jogodnej prostoty

7 uswieca czlowieka slub zloty

Z bezzwycigskim, szczesliwym spokojem.

O, uslyszcie piosenke powrotng,

Co zawodzi echowa srod gluszy,

Wszakci skarbem najwigkszym dla duszy
Drugqg dusze¢ uczyni¢é mniej smutng.

Ktora znosi bez gniewu, krzyz meki,
Tak przelotng tujest i szczesliwg
L jak proste jest wiedzy jej zniwo...
Postuchajcie przemqgdrej piosenki!



PIANINO CALOWANE...

Pianino calowane wiotkq bialg dionig

Swieci w rozano-szarym niepewnym wieczorze,
Gdy uskrzydlony plynie cichq zmierzchu tonig
Ton, znany w bardzo dawnej zapomnianej porze,
7 blgka sie teskliwy, zalekniony moze,

VE tej komnacie, cojeszcze oddycha jej wonigq.

I coz w te porg zmierzchu letniego holysze
Zmeczong dusz¢ mojq tak cicho i stodko?
Jakiz to glos pieszczony zapomniany stysze?
Czego ty chcesz, wytworna, rozspiewana zwrotko,
Konajgca powoli poprzez letnie cisze

U otwartego okna, ktore woniq dysze?



PRZED WIECZERZ.

Czerwony ksiezyc powstaje z za chmury
Wsrod plgsajgcych mgiet ponocnych, igka
Zasypia dymiqgc, [ wietrzyk si¢ blgka

W zielonych sitach, gdzie grajq zab chory.

Lilie si¢ wodne stulajq nafali...

We mgle jak widma majaczq topole
Proste i zwarte w gasngcej oddali...
Po krzakach krgzq przelotne luciole...

Puszczyk na przestwor wyphywa w swej lodzi,
Szybujgc w mroku bez zagla i steru...

Blask sie z zenitu w mgle sqczy bez szmeru,
Biala powstaje Wenus. Noc nadchodzi.



ARTHUR RIMBAUD






ZABLAKANI.

Na mroznym sniegu w mgle skuleni,
U okna, co si¢ blaskiem mieni
Jak zloty slep —
Pigcioro biedot — mali, czarni,
Patrzq, jak piecze si¢ w piekarni
Pszeniczny chleb.

Patrzq, jak mocne biale ramig

Uktada bochny w pieca zamie
W ognistq ciesri,

Tako sie dobry chleb nagrzewa,

A usmiechniety piekarz spiewa
Swaq starq piesn.

Poprzykucali wkrgg bez ruchu

Pod cieptem, ktorem tchnie w podmuchu
Piekarny sklep, —

A gdy zladzony na wieczerze

W zarumienione bochny swieze —
Wyjmujg chleb.



Kiedy skros czerni dymnej blachy
Spiewajg grzanki i zapachy,
7 blask, i gwar, —
Gdy z cieplej szyby bucha Zzycie,
Dusze ogarnia im w zachwycie
Tak wielki czar!

7 tyle szczescia czujg w lonie
Malenstwa zmarzle w mgle i szronie
Z pod nedznych szmat, —

Ze oto wszystkie wraz kolejg
Klgkiszy, czerwone noski klejg
Do zimnych krat.

1 cicho, niby szejt pacierzy
W ten raj otwarty szept ich biezy,
Gdy tak sie gng,
Mocno, az im si¢ drq spodenki
Z szmaty bialej koszulenki
Na wietrze drzq...



KTORE ISKAJA.

Kiedy na czole dziecka krasmy wyrzut ostry
Zdradza biale wyroje snow nieokreslonych,
Tedy don dwie przychodzq cudne starsze siostry
O srebrzystych paznogciach i palcach pieszczonych.

W otwartem nasciez oknie dziecko przy nich siada,
Gdzie ranny biegkit kgpie barwne grzedy zielne,
We wilosy mu kroplami chiodna rosa pada,

7 blgdzg w nich siostr palce cudne a smiertelne.

Stucha, jako Spiewajq ich trwozne oddechy,
Wonne od miodow zielnych i roz rosnych trunkow,
Przerywane niekiedy serdecznemi echy:
Zwilzeniem warg, stulonych zZgdzq pocatunkow.

Styszy ich czarne rzesy, trzepocgce w ciszy
Wonnej. Zasie ich palce namigtne i blade
Skros szarq niemoc swojg sennym szmerem styszy,
Jak dzwonig monotonnie drobnych wszy zaglade.



I oto wen zstepuje zdroj lenistwa zloty,

Do szalenstwa zalosna harmonika wzdycha,

1 dziecko czuje w sobie, jako w rytm pieszczoty
Bezustanna cheé placzu rosnie w niem, to Scicha.



SPIACY W KOTLINIE.

Zakqgt, gdzie spiewna rzeka srod bujnej zieleni
Czepia szalenczo w locie o traw dzikich kepy,
Przelsnione dumnem storicem gor, wodniste strzepy
Srebra. Kotlina, ktora blaskami si¢ pieni.

Miody zolnierz z rozwartq wargq i odkrytq
Glowq, wtulong miedzy modre rosne ziele

Spi. Pod niebem mu trawa migkkie loze sciele,
Blady jest pod zieleniqg promieniami litg.

Stopy w mieczykach kwietnych spari.

Spi usmiechniety
Smiechem chorego dziecka do sennej ponety...
Zimno mu. Daj mu, ziemio, cieple sny — laskawe!

Won twych kwiatow rozkoszq mu nozdrzy nie wzdyma:
Spi w stoncu i na piersijedng reke trzyma
Spokojny. Wprawym boku ma dwiejamki krwawe.



WRAZENIE.

W biekitne zmierzchy letnie pdjde miedzg polng
Skros traw i ziol; muskany przez dojrzale Zyto...
Snigc, bede czul pod stopg swiezos¢ ros podolng
7 zwole wiatrom kgpacé mg gltowe odkrytq.

Nie bede tedy mowil, ani myslat wcale,

Lecz nieskonczona milos¢é w moje serce splynie...
7 bede szedljak cygan — w coraz dalsze dale
Wprzyrodzie,—jak z kobietq, szczesny w tej godzinie.



TRISTAN CORBIERE






LIST.
FRAGMENT.

Drzisiaj jedynym gosciem rozwalonej wiezy

Posrod szczuréw, puszczykow, sow i nietoperzy
Byl poeta — ptak dziki z Srutem w skrzydle chorem,
Byt gosciem ijedynym platnym lokatorem.

... Skazany tak przez se¢dziow jak i przez lekarzy
Chciatl tu umrzec¢ samotnie, lub jesli si¢ zdarzy,
Jako dezerter grozng oszukacé wyrocznie,

To zy¢, — skiadzionem Zyciem — skazany zaocznie.

Nieumiejetnos¢ zZycia straszna, — przezyl siebie.
Nieumiejetnos¢ smierci, — pisat po pogrzebie.

» To stwor ze stu ksiezycow spadly po sto razy
7 twoje czute serce z legendarnejJazy.

Biorgc lot, — kiadlem sobie zapytanie wieszcze:
Orzel czy reszka? widzisz i pytam sig jeszcze.

Tobie skiadatem smetne Zegnanie zZywota:
Tobie, cos tak plakata, az brata ochota

Zostac¢ i plakac z tobg po sobie. Lecz w porem
Opatrzyl sie. Dzis jestem juz tylko upiorem.

Oboje ulubilismy osobliwosci,
Przyjdz tu, — obetrze¢— okaz, — mnie bo to'juz ztosci—



Wytworne smaki miatem w mych niesmakach

zwlaszcza.
Zycie przez rekawiczkim bral, — bo wiesz— to plami.
Lecz -»tamto«- — nie do wzigciajest iszczypczykami—

Sztikam teraz nowego kostyumu i plaszcza.

Przyjdz! Och, przyjdz. Tu wesoto. Wilasnemi oczyma
Obaczysz z okna wszystkie plony me: jest zima:

Ogromne bory sosen, — zloty kwiat Zarnowcow,
Zeschie krzewie — w nareczach na plecach
wedrowcow.
Przyjdz odetchngé¢ powietrzem! Tu wiatr jest
tak swiezy,
Bujny, — ze wlasnie zerwal dach na mojej wiezy.
Zas stonce tak tagodne — ze marzne zalosno.

Wiosna... O lat dwadziescia twoje!— O, ty wiosno!
Czekam juz tylko ciebie. Patrz, na moje dachy
Opadta iuz jaskotka... z zardzewiate™ blachy.

Jeslijednak samotnos¢ przejmuje cig trwoggq,
Bodziem mieliprzyjaciol — prostych. Klusownika,
Nie liczqc peleryny, ktora chodzi drogg

Tam i naprzod, i kryje celnego straznika.
Pisarkow ani ksigzy! Ksigzyc w niebie gotow

1 mnostwo rozkochanych ubogich pierrotow...

Tu wszedzie wokoto mnie blady cien twoj szlocha.
Wielbie cie. I to nedzne. Wielbié, co sie¢ kocha —



Zjawze sig ze sztyletem w piersi. Bedzie szczera
Tragedya. Wiesz, zupelnie Inez de la Sierra.
Stukajq... ktoz tam? Ach, do drzwisie szczur dobiera.

Snie o tobie jedynie! Na wszystkie przedmioty
Wspomnienie twe mzZy jako bledny ognik zloty.
Moja samotnos¢ — Ty! Me ziotookie sowy —
Ty!Strzatkaw wietrze—Ty! Cobqdz si¢ czepiglowy!—
Ty! mych okiennic w burze rozwarte ramiona?
Ty — swieto, piesn, co echem w oddaleniu kona!
Wichry twe imigjeczq! To mania szalona/
To mania, — ale to — Ty! — Moje serce.
Nasciez jak me okiennice
Bija w wichrowej rozterce
Najprzeciwniejsze tesknice.
Patrz... jakowes przelotne wedrujgce cienie
Nakreslity twoj profil na okna rubiezy,
7 odwrocitem glowe. Nadzieja? Wspomnienie?
»Siostro Anno! Czy widziszjuz tam z twojejwiezy?«-...

Nic? Widze... Widze posrod mei zimnej komnatki
Lozko me niezaslane, i nedzne manatki,

A na mem 16zku cicho Spi pies. Biedne zwierze...
A Ze to wszystko — boli— wigc Smieje si¢ szczerze?

Przywoluje cige kobzq i lirg. Czar dziala?
Serce kazg w takt wilasny rozsqdkowi skakac:



Przyjdz smiaé sie, gdys nad mymi wierszami
plakala. —
leslis si¢ smiala — przyjdz plakacd!

To bedzie smieszne. Przyjdz! bedziem si¢ bawié
w nedze.
Rzecz z natury: w lepiance serce bez pieniedzy.
Deszcz pada w komin! pada w zmarte serca zale!
Przyjdz! Ogarek dogasa, — ognia niema wcale...«.

Swiatlo gasto. On okno otworzyl szeroko:

Stonce wstawato. Na list zwrocit senne oko, —
Rozesmial sic — i—podart: bialych strzepkow wiew
Zdawal si¢ w mgle porannej lotem bialych mew.



KRES.

Ha, wiec tak! Wszyscy ci radosni marynarze,
Pochionigci ogromem oceanow fali,

Odjezdzali bez troski w blgkitnym obszarze

1 umarli — zupelnie tak, jak odjezdzali.

Trudno. To fach. Umarli, wierni bracia cechu.
Kazdy ze swg manierkq na sercu. W usmiechu.
Zmarli?—Ech, gdzie na morzu im szukac¢ Kostuchy?

Oni — poszli — porwani szalenstwem otchiani,
Czy skrzydtem zawieruchy.

Wicher na morzu... Czy to — smieré? —
Stargane zagle
Lopocgce w batwanach — to sig¢ zwie: zagrodzic.
Postrzat wod — i najwyzszy las masztowy, nagle
Drgajgcy wplask nafali, — a tojest: dno zbrodzic.

Zbrodzi¢ dno. Zwazcie stowo. Wasz zgon jest zbyt
blady.



Czemzejest, tam na brzegu, srod ludzkiej gromady,—
Czem jest, — wobec wielkiego usmiechu gorycze
Marynarza, co walczy?! Hej! z drogi im! gorze!
Stara, zwietrzala maro! Mor zmienia oblicze:

Morze.

Topielcy? Nie! Topielcow kryjq stodkie wody.
Poszli! Nawet ten chiopak okretowy miody

Ze wzgardqg w oku, wargq, ktorg klgé sie sili,
Plujgc smiertelng piang w morskiej piany tono,
Wszyscy oni tak pijg czare morza stong,

Jakby manierke swq pili.

To nie szes¢ stop cmentarza, szczury i robaki.
Oni — na tup rekinom! Dusza marynarzy,
Zamiast sqczy¢ sie w role z waszymi ziemniaki, —
W oddechu fali sie wazy.

Stuchajcie! O, stuchajcie ryku zawieruchy!
To ich roczmica: Czesto na morzach sig Swigci.
Ostaw, poeto, Spiew twoj oSleply i gluchy.
Wichr de profundis wyje ich pamigci.

Niechze si¢ toczg w bezmiar obszarow dziewiczych
Nadzy i zzieleniali...

Bez ¢wiekow, wieka, sosny szczap i swiec gromniczych.
Niechze si¢ — obszarnicy — toczq w bezmiarfali. —



LIST Z MEKSYKU.

Powierzyliscie mi matego. I nie zyje.

A z nim iz nas niejeden razem odszedl z pola.
Zalogi — niema prawie. Kto wie jeszcze — czyje
Oczy kraj ujrzq? To dola.

Coz piekniejszego, niz byé zeglarzem? Fach, meski.
Na lgdzie — wszyscy radziby by¢ — zeglarzami...
Byle nie to... Tojedno! Ot— widzicie sami,
Jak iuz poczgtek jest cigzki...

Piszgc to do was — placze. Ja, stary wilk morza.
Co gadac¢? Wiasng skorebym oddal i kwita,
By wam go modz odestac¢! Trudno. Wola Boza.
Smieré o metryke nie pyta.

Febra jest pewna tutaj, jak w marcu poiposcie.
Na mogitkach sie moze dopytasz jej racyi.

Zwie to tujeden zuaw, Francuz z krwie i koscie,
Ogrodem aklimatyzacyi.



Pocieszcie si¢/jak muchy morzy nas los ostry...
... Wisakwie mu si¢ znalazta serdeczna pamigtka:
Para drobnych paputkow i portret dziewczqtka
Z podpisem: to dla mej siostry.

Kaze powiedzie¢ 'wmamie«, ze stowa pacierza
Zmowil. Ojcu, ze lepiej bylby polegl w bitwie...
Miat dwoch aniotow przy swej ostatniej modlitwie
Zeglarza. Starego Zotnierza.



STEPHANE MALLARME






KWIATY.

Z starych lazurow ziotej zwiei, w tajemniczy
Najpierwszy dzien, i z wiecznych gwiazd
Sniezycy cichej
Dla ziemi obcejjeszcze klgskom i dziewiczej
Oddzielites, o Panie, przeczyste kielichy.

Mieczyk dziki o szyi wysmuklych labedzi,

1 plomienny laur boski dla wygnanych duchow, —
Jak serafin, co splywa z niebieskich krawedzi,
Sploniony odjutrzenki rozanych podmuchow...

Hyacynt i mirt, o ISnieniu ponocnych blyskawic,
Z podobng do ciata kobiecego — roze,

Okrutng Herodyade wonnych kwiecia tawic,
Skgpang w krwi radosnej i dzikiej purpurze.

1 tys ttczynit rzewng biel tkajgcych lilii,

Ktéra nad morzem westchnien, co o piers jej trgca
W bledngcej dali modrych kadzidlach sie chyli
1 marzgca wystrzela ktt tarczy miesiqgca...



Hosanna wiec na dzwonkach i na kadzielnicach,
Ojcze nasz? O, hosanna za kwieciste Limby!

Z te echa w wieczoru mistycznych tesknicach...
Ekstatyczne spojrzenia, migocgce nimby:

Ojcze, cos stworzyl w prawem i moznem twem lonie
Kielichy, kolyszqce lek jutrzejszej doli:
Wielkie kwiaty o szczesnym, balsamicznym zgonie
Dla poety smutnego, gdy go zycie boli.



ZJAWA.

Ksiezyc smutnial. ROj tzawych serafinow cichy
Snigc, z smykiem w dloni, w kwiatow
ttkojne kielichy, —
Dymigce mglg, — snul mrgce, wiolinowe tony
Bialych tkan, poprzez platkow blekitne korony...
Byto swieto pierwszego twego pocatunku.
A mysl, ma dreczycielka, w balsamicznym trunku
Smutkow plawila serce na sen tajemniczy:
Aby nawet bez zalu, bez lez, bez goryczy
Ostawilo zerwany sen, — zZe go zerwalo.
Bilgdzilem wiec, wpatrzony w ulice zszarzalg,
Gdy nagle—:z stoncem w wilosach, przed ulicq ciemng
W tym wieczorze zjawilas si¢ nagle przede mng.
7 zdalo mi sig, Ze to wrozka, w rondzie swiatla,
Ktora, gdym jeszcze dzieckiem byl pieszczonem, —
na ta
Mych picknych snow z rgk swoich w pgk
sig stulajgcych
Siata sniezne bukiety bialych gwiazd pachngcych...
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POD ZNAKIEM POETOW:

STANISEAW KORAB BRZOZOWSKI
NIM SERCE UCICHLO

WINCENTY KORAB BRZVOZOWSKI
DUSZA MOWIACA

BRONISEAWA OSTROWSKA
CHUSTY OFIARNE

JULIUSZ SEOWACKI

UTWORY LIRYCZNE
Wybér i uklad STANISEAWA WYRZYKOWSKIEGO

LIRYKA FRANCUSKA. Serya pierwsza
Przeklady BRONISEAWY OSTROWSKIEJ]

LIRYKA FRANCUSKA. Serya druga
Przeklady BRONISEAWY OSTROWSKIEJ

ZYGMUNT KRASINSKI
POEZYE WYBRANE
w ukladzie STANISEAWA WYRZYKOWSKIEGO

JULIUSZ SEOWACKI

PISMA MISTYCZNE
wybrane iutozoneprzez S TANISEA WA WYRZYKO WSKIEGO

DALSZE TOMY W DRUKU I PRZYGOTOWANIU.



POLSKA EDYCYA DZIEt FRYDERYKA
NIETZSCHEGO W WYD. CALKOWITEM

[BEZ SKROCEN]

TAKO RZECZE ZARATUSTRA
Cztery czeSci. Przetozyt WACEAW BERENT
wydanie ozdobne z portretem Nietzschego — akwafortq ory—

Rb. k.

ginalng F. Siedleckiego. 3.—
wydanie ozdobne w oprawie. .
* wytworne w 25 numerowanych egzemplarzach . . 7 5»
* ZWYkle ZQAPIZ ... i.bo

POZA DOBREM / ZLEM
przetozyl STANISEAW WYRZYKOWSKI

wydanie ozdobne. 2 —
» > w oprawie....
$ wytworne w 10 numerowanych egzemplarzach . . 5.—

Z GENEALOGII MORALNOSCI
przetozyl LEOPOLD STAFF
wydanie ozdobne.

» » w 2.5»
» wytworne w 10 numerowanych egzemplarzach . . 5.—
DYTYRAMBY DYONIZYJSKIE
przetozyt STANISEA W WYRZYKO WSKI
wydanie ozdobne. . —.60
» 2> oprawie - - o o oo o - _ .
» wytworne w 10 numerowanych egzemplarzach .. 110
ZMIERZCH BOZYSZCZ

przetozyl STANISEAW WYRZYKOWSKI

wydanie OZAODRE....................cccccccoveciiiiiiiiiiiceee e 1.20
* » w oprawie... 1.70
I » wytworne w 5 numemwanych egzemplarzach

WIEDZA RADOSNA

przetozyt LEOPOLD STAFF
wydanie ozdobne.
* » w oprawie.... —
» wytworne w 15 numerowanych egzemplarzach . . 6.—

2.75.



Rb. k.
JUTRZENKA
przetozyl STANISEAW WYRZYKOWSKI
wydame ozdobne
» w oprawie. 3.—
wytworne w 15 numerowanych egzemplarzach . . 6.—

ANTYCHRYST

przetozyt LEOPOLD STAFF

wydanie ozdobne.....
* » w op

wytworne w 15 nu

*

*

2.50
NARODZINY TRAGEDYI
przelozyt LEOPOLD STALF
wydanie ozdobne - - - - - _ - - - _ - - _ .- - ... 1.60
* » W OPFAWIE.......oeeveecareeanen, . 210
» wytworne w 15 numerowanych egzemplarzach L 4=

LUDZKIE, ARCYLUDZKIE

Tom pierwszy. Przelozyl KONRAD DRZEWIECKI
wydanie ozdobne.

* » w oprawie. .
wytworne w 15 numerowanych egzemplarzach . . 6.—

WEDROWIEC IJEGO CIEN
(LUDZKIE, ARCYLUDZKIE. Czes¢ druga).
Przetozyl KONRAD DRZEWIECKI
wydanie ozdobne..
» » w oprawie - _ - _ - _ _ _ - _ _ . __
» wytworne w 15 numerowanych egzemplarzach . . 6.—
WOLA MOCY
przetozyt WACELAW BERENT
wydame ozdobne
» w oprawie. -
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ECCE HOMO (Autobiografia)

przetozyt LEOPOLD STAFF
WYAanie OZAODRE.................cccccveveieereieeeeeeeeeees 150

* w oprawie 2.
wytworne na czerpanym papierze...................... 4.—

WACLAW BERENT ]

ZRODEA I UJSCIA NIETZSCHEANIZMU . —380)
Portret FRYDERYKA NIETZSCHEGO

akwaforta ory, malna Franciszka Siedleckiego

na papierze gruby
na paplerzejapon_skzm

*

*




Rb. k.
DZIEEA CYPRYANA NORWIDA

Pierwsze kompletne krytyczne wydanie w osmiu tomach
w ukiadzie i pod redakcyq ZENONA PRZESMYCKIEGO
(MIRIAMA).

WYBOR PISM EDGARA ALLANA POEGO

w przekladzie ARTURA GORSKIEGO | STANISEAWA
WYRZYKO WSKIEGO.

VILLIERS DE L4SLE-ADAM

OPOWIADANIA
wybor i przektad ZENONA PRZESMYCKIEGO.

JAN GWALBERT PAWLIKOWSKI
STUDYA NAD KROLEM DUCHEM

Czes$é pierwsza
MISTYKA SEOWACKIEGO

Cze$¢ druga
KROL DUCH.

DZIEJE SZTUKI

Malarstwo, rzezba, budownictwo, sztuki stosowane, kultura
artystyczna.



